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] : rvicio de V. M.
veer en el remedio, como mejor Vea que cumple al servicio de V
y castigo de quien tan gran traicion hizo. o
" Quplicod V. M. que entre tanto qué ¥0 voy 4 ha q
. o  hav otra cosa de mas Servicio suyo,
desco, me envie & mandar si hay otr ‘ s
ues 1,10 es otro mi deseo Sino acabar en esto, que aunqu o
mi 2 me doblaran
3 posibilidad se va deminuyendo, para este efecto se
las fuerzas. ; o
Fl cumplimiento de la merced que V. M. lme hizo l;lli ilt(; s Prg
i en en e-
i sta tierra me la vuely
tres mil vasallos en e : : e
sidente v oidores que en ella residen y yo seria muy e
Lcualquiér cosa que comigo se hiciese, si estuviese Cer -
i ze de
1o pero si su real voluntad es que §0 g
dello V. M. servido, p . el s Busa e
merced que me hizo, le suplico envie & ma.l _ que o
conmigo llanamente Sin dalle otros entendimientos, y e
‘ue conoscan que V. M. es servido que asi se haga : y porql :
: 0 ser impor-
(lire esto yo escribo al comendador mayor de Leon, por A uﬁuol;)u :
tuno 4 V. M., terné por muy gran merced para mi aq f ’§ *
inas servido sea después de haberle oido lo qu% (:051111(1]15S (; M
hecho. Nuestro Sefior J]a muy real persona de V. S. Ges.

guarde y su muy esclarecido estado prospere por largos tiempos.

Méjico & 9 de marzo de 1534, De V. 5. M.

Desia g, ol que sus muy reales pies y manos

muy humilde siervo ¥ vasallo
besa, — El marqués del Valle.

¢ Alude sin duda 4 Nufio de Guzman,

XXV.

Carta de Hernan Cortés al presidente y oidores del Real Consejo de las Indias, De
Calagua, 4 8 de febrero de 1535.

Reverendisimo y muy ilustrisimo Seiior, muy magnificos Se-

tiores. Algunas veces he escrito & ese Real Consejo después que
parti desos reinos, suplicando se diese érden en que la merced
que . M. me hizo se cumpliese 6 supiese yo qué era, y ni de ahi
s me ha hecho merced de proveerse, ni quien solicita mis nego-
cios me sabe decir qué se haze ¢ piensa que se hard; y asi yo
estoy sin gozar della, y 8. M. no creo que rescibe servicio, ni creo
que su real voluntad y de vuestra sefiorfa y de vuestras mercedes
€8 que yo resciba agravio, ni puedo aleanzar qué sea la cabsa de
que se me haga este dapiiq sino es relaciones de quien piensa que
con ello allega su provecho. Suplico 4 vuestra sefiorfa y & vuestras °
mercedes no lo permitan, sino que manden que acd se sepan las
verdades, y estas se escriban, y el que otra cosa escribiere 4 ese
Real Consejo sea castigado, como quien no dice verdad 4 su rey,
mayormente lo que es en dapiio de la real conciencia de S. M. y
de sus subditos; porque acd se da ya por aviso, que quien qui-
siere negociar que ponga delante alguna de las cosas de acd, y
que no le pene que no sea cierto, porque negociard sus cosas, y
después aquello se olvidard ; y figiraseme & mi que aquesto seria
digno de muchocastigo,

En ninguna cosa de gobernacion ni que acé se haga ni se per-
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e entremetido de lo escribir 4 ese R.eal (Pon-
sea & mi cargo, paresceme que seri digno
de pagar los sueldos. En las que partifmlalrmente :;} Oﬁame:] ;Oz::;
he escrito algunas veces; y aunque @ mi se me bes egal -
dmas de respuesta, de ninguna la he rescibido, en esp

cuenta que he dado de lo que ¢ ha hecho en el cargo que se me

: i e pasaba, ‘
o era en ¢l, escribi 1o que | . : e
ii se me pudiese imputar si algun descuido en ¢l hub le},i;cicio
liqué que pues no tenia la autoridad necesaria para el €x
1 ] ! ; ;
E)llq ;Iun era tan poco necesario, me hubiesen por 1o gapltan, y
i ici upiesen que
)ro,veyesen como mas fuese seryicio de S. M., y que sup uiso(il ¢
‘ ‘ : ;
lyo no usarfa del cargo, pues no era menester ; no se me g

cer merced de respuesta. hecho después
. ; {a de lo que he hec .
Tambien he escrifo dando cuea e goca al descubrimiento

que llegué & esta Nueva-Espaiia en lo qu

dé s
({g :I:mhi’z{a:lz Iﬁ)a]:[ue cada una llevd, y el suceso que _hlllb‘ll(.::gpm;
d tampoco s;: me ha respondido nada; p'eror tedaw.a(l] proslogde -
‘flaeer lo que debo, ques dar larga cuenta 4 ese Plelalw . 1())'1;2 ) i
lo que hiciere, y aun de lo que pens?u'e, ¥ no lfe:lf:dile d;]be o
respuesta, pues no se me hace agravio, 11 YO (;11 g _
4 su rey mas parte de aquella que fuerfe SEI:VI 0 s sl
Estando descuidado de tornar tan aina seg:ll agﬁdas -
miento, por la mala dicha que en las dos armadas p ]

- jado mu
habido, de que ya he hecho relacion, y POt habgr;l: i?;i(;en, g
gistado y aun cansado, habia acordado de tornar . -Gié o
Zon un navio que me habia quedado,y 01:1'(:i %l;zs aue 5d s g-
caballos y otras cosas al Pert p’ara pagar %as oe 6sitocgf g
ara allegar algo para tornar & seguir mi prop s sicat i
i to: v habiendo para este efecto enpenadomle. algo i
e 2 ytaba supe casi por milagro, segund T igrnes b
i esu 1,150 en guardar el secrelo, como & s -gom;nzeﬁa
% quzmartaic)lo el navio capitana donde matarox;l 4 Dleg‘{ _91'3 cén
habl?l a:;z siete hombres, y que el piloto que hizo 1a trmc:;()habia
;3: de?n‘és los habian muerto 10 naturales de una isla qu

p nueva que de ”
y que por la buena nu y]mdo g e A

mita, yo nunca me h
$ej0, porque como 1o

hacer por esta -mar del Sur, y como envie

descubierto, :
Nuito de Guzman habia tomado el navio

la tierra traiall,
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y habia puesto mucho recabdo y guarda en los caminos y otras
partes de donde se podia saber, para que no se supiese, y que se
daba mucha priesa. & enviar gente en aquel navio 4 la tierra que
habia descubierto. Di noticia 6 informacion al presidente é oidores
desta Abdiencia, y pediles lo remediasen con justicia. Fue el reme-
dio darme & mi ciertas provisiones no muy calientes para que le
notificase ; hiceselas notificar, é hizo dellas poco caso; torné &
pedir con mas instancia el remedio de justicia, y fue la provision
como la pasada, aunque pedi que 4 mi costa fuese uno de los oi-
dores 4 hacermela, y todo no me aprovechd, antes ‘por su parte
rescibid favores, porque creo que no les pesa de ningun estorbo
que se - me haga en estas’ cosas, y esto no creo ques por m-s que

- por la costumbre.

Viendo el poco remedio que tenfa por via de justicia, acords
dejallo perder, é dejar el camino de la mercaduria, -y dar priesa
unos navios que tenia en astillero, y alzar mis faldas, é ir 4 ver
esta tierra; y porque me di mas priesa de la. que me diera, si la
Justicia lo remediara, no pude cuando sali de Méjico escribir 4 ese
Real Consejo; dejé el cargoal licenciado Juan Altamirano, mi primo,
d quien dejé mi casa, para que lo hiciese, y trujo carta suya que
lo ha hecho. Suplico & vuestra sefiorfa y 4 vuestras mercedes no me
culpen de descuido ni mal miramiento, porque no pude mas ha-
cer; €l tambien hard relacion de lo que subcediere en lo que pro-
veyo esta Abdiencia con Nuiio de Guzman; yo no lo sé.

De mi armada y gente que llevé envio 4 ese Real Consejo copia,
¥ en llegando & la tierra daré larga cuenta 4 vuestra sefioria y 4
vuestras mercedes de lo que della alcanzare, y asi lo haré en todos
los navios que de alld enviare. Plega & Nuestro Sefior que el su-
ceso sea conforme con mi intencion, porque siendo asf, Dios Nues-
tro Sefior y 8. M. serdn muy servidos, yel patrimonio real muy
dilatado.

Ayudéme mucho el breve despacho de lo que tenia comprado
para el Perd, que eran muchos bastimentos, mas de 60 caballos,

- ¢on muchas cosas de aderezos para ellos, y muchas armas, aunque

por la priesa no pude esperar otros dos navios que tengo en. Te-
guantepeque que me hacen mucha falta, porque en los que llevo,
que son fres, no puedo pasar de un camino toda la gente y cabal-
los, que seran con los del alarde y los mios 150 caballos; pero
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vernan estos dos navios en todo el mes de abril, y con ellos y con
otros dos de log que yo llevo que yolverdn luego s6 llevard todo lo
que dejare, y por tenerlo mas 4 mano para enviar por ello; y por
que los caballos lleguen mas sanos 4 la tierra nueva, he acordado
de tomar otro poco de trabajo, é irme con 1a gente por tierra otras
100 6 120 leguas adelante deste puerto & embarear, y porque
los navios puedan llevar mas copia de pastimentos yendo sin

gente.

Suplico & vuestra sefiorfa y & vuestras mercedes quepues yo por -

servir & S. M. dejo mi casa y en olla 4 la marquesa, se envié 4
mandar 4 esta Audiencia que ac4 reside, no se tengarn con ella los
malos comedimientos que conmigo se han tenido, gino quesu per-
cona sea mirada y tratada de otra manera que la mia; porque yo;
como acostumbrado, ya no rescibia pasion, y ella no puede dejar
de vescibirla, y para mi seria el mayor trabajo de cuantos se me
podian ofrescer en esta jornada, saber que con ella se tenia algund
desacato 6 mal miramiento. 9

Asimismo en esto de la mereed que S. M. me hizo sedetermine
con brevedad lo que mas sea SU real sefvicio, que yo no tengo
de averiguarlo por pleito, pues no tengo mas accion ¥ derecho de
lo que fuere su real voluntad; y en lo de los agravios y robos que
e hicieron los del Abdiencia pasada, si tengo alguna justicia que
algo se me vestituya, ¢ ellos sean castigados, porque no quede
licencia para otros, sea asimismo con brevedad, pues ha ya tanto
tiempo que yo rescibi los dapios, ¥ los dafiadores triunfan con i
hacienda; y si tarda mucho én pronunciarse 1a sentencia, serdn
mas las costas que lo que dellos se podia haber para restitucion,

segund han tenido buena mafia en esconder lo que robaron, Dios

Nuestro Sefior la vida y muy ilustrisima reverendisima persond de
Jiestra Sefioria y su estado prospere y acresciente, ¥ las vidas §
muy magnificas personas de vuestras mercedes guarde con tot

ol acrescentamiento que desean : de este puerto de Calagua dela

mar del Sur desta Nueva-Espafia 4 ochio de febrero de 1535 a0

— Muy cierto servidor de vuestra sefiorfa ilustrisima ¥ de vuestras
miercedes.— El marqués del Valle. f-RE

XXVI.

Reverendisi { '
o uésendlsxm(.)s:a muy magnificos Seniores, — Después quel
mde_(i esci?bf)artlo de C:ompostela !, como, d vuestra sefiorfa y I([IIBI‘
ede , Yo me vine 4 estos valles d :
e Vaderas? & los paci
car, y hacer servi i 4 ey
; n,dyconcer Servir, t%onde estaré si & Dios pluguiere estas Ezuas
éent'e Petil}?o;o trab]ajo de todos : lo uno por haberse la mas de l;
irado con los sefiores princiy i las i
cipales 4 las sier ‘
i _ : el ras, y ser mu
E tenpara se .I'as §ub1r,_en especial con poca gente y ax’rggos o?mg
Zualésgso,hy lfl)rmclpalmfj’nte de pié, que no tengo ninguna. En las
déﬂ_haczr aﬂ i favorecidos por conocer que los caballos les puél
i o : dl poso daio; y junto con esto, porque me han enviado
L d e otros cristianos que esta ill '
it anos que estan en otra villa, que ¢s la
cacion, les habian enviad Ly
A o los indios de la Si
eristianos i ' e
e ;;n vgo_s q(;le ilablan tomado, los cuales habian sacrificado
vender la carne entre los prine :
St : ¢ principales, de los cuales
ian alli sus vestidos, segund dijeron los mensajeros indios que

! Hanos i s :
oo déﬁé‘ﬁig: conveniente insertar aqui esta carta de Nufio de Guzman, el grand
en esty ﬁﬂ?respond:e]igzq‘;,e ron fslﬁ se podrdn ilustrar algunos de los hechas’ confgtsnilzioe
. A Tcipalm & par R - el ;
y. poblacior de Ias Calif;)migs_ palmente 1a parte que Cortés tuvo eh el descubrimiento

& r\si en el Oi‘i i a TO d” CIME( Y
glnﬁi que se ha.“ﬂ en un ]e jo ipei
i . i. : e . g J tl.ll& DBS irj.'] ones _,. pOI]IuciOnES;




